© Borne tactile sur batterie
LONDON 22"

T2
=)

=




ILest différent des écrans ou téléviseurs traditionnels grace a ses roues
universelles integrées, qui peuvent étre déplaceées a volonté et suivre vos pas
nimporte ou. Que ce soit dans le salon, la chambre, la cuisine, le bureau ou le
camping. Il vous satisfera pleinement en vous permettant de lutiliser dans de
nombreux endroits.

ILintegre les fonctions dautonomie de la batterie, de projection multi-bornes
et de rotation de lécran, et se débarrasse completement des manilles de
fils. Vous fournir une nouvelle expérience de visionnement partout, a tout
moment et comme vous le souhaitez.

Rappel:

Merci d'avoir choisi notre ecran mobile intelligent !

Veuillez lire attentivement ce manuel dutilisation afin de garantir un
fonctionnement et une installation corrects.

Attention! A\

- Nutilisez que ladaptateur electrique fourni par lusine.

- Ne bloquez pas ou ne couvrez pas ces fentes et ouvertures sur la machine,
car elles servent a la ventilation et a la dissipation de la chaleur.

- Ne pas utiliser ou stocker lappareil dans un environnement poussiereux,
humide ou a haute température.

- Ne le démontez pas et ne le réparez pas vous-méme. Si lappareil tombe
en panne, veuillez contacter lusine ou le revendeur dorigine pour résoudre
le probleme.

- Ne continuez pas a lutiliser si le fil conducteur de ladaptateur électrique
est endommage, sinon cela peut étre dangereux. Eviter de marcher sur le
cordon dalimentation ou ladaptateur électrique afin déviter les dangers
tels que les fuites électriques causeées par lendommagement du fil.

- Débranchez le cordon dalimentation en cas d'orage ou lorsque lappareil
n'est pas utilisé pendant une longue période.

- Lors de lutilisation, ne placez pas lappareil sur le bord de la table ou a un
endroit facilement accessible aux enfants, afin déviter qu'il ne tombe ou ne
blesse les enfants.

- Ne pressez pas fortement l'écran pendant le transport et ne lendommagez
pas avec des objets pointus ou durs.

- Nettoyez lécran avec un chiffon doux et sec ou n'utilisez pas de solvants
tels que de lalcool ou de la benzine, car ils pourraient endommager la
couche de traitement de surface.

- Veillez a informer les enfants des dangers quily a a grimper sur ce produit,

car une chute ou un basculement de ce produit peut entrainer
des blessures graves.

- Organisez les cables connectés a lappareil de maniere a ce quiils ne
puissent pas trébucher, étre tirés ou coinces.

i Note: Pour des raisons de securite, veuillez utiliser un adaptateur electrique
| ayant obtenu la certification CCC et répondant aux exigences de la norme.



1. Nous offrons une garantie gratuite d'un an a compter de la date dachat ou de
la date convenue dans le contrat.

2. Le service de garantie gratuit n'est pas inclus dans les cas suivants :
- la faute ou les dommages causés par des catastrophes naturelles ou causées
par lhomme.
- panne causee par le non-respect des instructions et des precautions.
- défaillance causée par le démontage de la machine par lutilisateur lui-méme

3. Laresponsabilité de la garantie se limite a lentretien des produits.

4. N'hésitez pas a nous appeler si vous avez des doutes sur lentretien et la
garantie apres la periode de garantie.




Bouton dalimentation : appuyer pour accéder a la
confirmation darrét : écran éteint/arrét/redemarrage

Volume +: augmentation du volume

Volume - diminution du volume

Garantie du produit

Client Tel

Adresse

N* modeéle

Piece n’

Date dachat

Veuillez conserver cette carte correctement comme preuve dentretien




Déclaration des substances toxiques et dangereuses dans
les produits d'information électroniques

Substances ou éléments toxiques et dangereux
Numéro de Plomb | Mercure | Cadmium | HE@Went [ ngg [ fohbroninaed
plece {Pb) (Hg) (Cd) (> (PBB) | (PBDE)
Accessoire X O O
Boitier en 4] o] O o 0]
plastique
Piaces métalliques Q o O o] 0]
Carte PCB
Ecran LCD O O
Batterie au lithium O o O o] 0]
palymére
Ecran tactile o o 0 o 0
Intervenants O o O L] 0]
Paquet Q 0 0 e} 0]

o Indique que la teneur en substances toxiques et dangeureuses de tous les
materiaux homogenes de la piece est conforme aux exigences limites
specifiees dans le document GB/T26572-201 1.

¥ Indique que la teneur en substance toxique et dangereuse dau moins un
matériau homologue de la piece dépasse Llexigence limite spécifiee dans le
document GB/T26572-201 1.

Notes:

1. Ce produit est fabriquée selon une conception de protection de lenviron-
nement et un processus de production sans plomb, et est conforme aux
exigences RoHS de [UE.

2. Les substances toxiques et dangereuses marquéees d'un «x» dans le
tableau sont principalement dues aux restrictions de développement du
niveau technique actuel et a labsence de produits irremplagables.

"Ce produit contient une batterie rechargeable au lithium. Il est strictement
intedit de le démonter, de le frapper, de le presser ou de le jeter au feu.

3. Composants de circuits imprimeés : y compris les circuits imprimés et leurs
composants, les composants électroniques, les joints de soudure etc.

4. Selon le modéle de produit, le produit que vous avez acheté peut ne pas
contenir tous les composants ci-dessus.

La période d'utilisation du produit au titre de la protection de lenvironnement est de 10 ans
et le logo figure a gauche.

Certaines pieces remplagables portent une date dutilisation environnementale différente.
Cette période dutilisation pour la protection de lenvironnement ne sapplique quau produit
fonctionnant dans le cadre d'une utilisation normale.



Précautions d'emploi:

1. Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

2. Pour nettoyer lécran, débranchez le cordon dalimentation, eteignez
linterrupteur, n'utilisez pas de liquide de nettoyage ou de spray nettoyant,
essuyez lécran avec un chiffon doux et humide. Sil niest toujours pas propre,
utilisez un nettoyant pour écran LCD.

3. Ne pas utiliser daccessoires non recommandés par le fabricant, sous peine de
danger.

4. Lorsque vous débranchez linterface dalimentation de la base ou le cable
dalimentation de ladaptateur dalimentation, tenez la fiche dalimentation. Ne
tirez pas directement sur le cable dalimentation pour le débrancher.

5. Cet écran ne doit étre utilisé quavec une source dalimentation du type
indiquée sur sa plague signalétique. Si vous avez des doutes sur le type de source
dalimentation que vous utilisez, veuillez consulter le renvendeur de lécran ou le
bureau local dalimentation électrique.

6. En raison de la présence de haute tension ou d'autres dangers lors de
louverture ou du déplacement du boitier, ne réparez pas le moniteur vous-
méme, mais contactez un personnel dentretien qualifié pour un entretien
complet.

7. Dans les situations suivantes, débranchez d'abord la fiche dalimentation de la
batterie inférieure ou de ladaptateur de courant de la prise et contactez le
personnel dentretien qualifie pour lentretien:

a. le cordon dalimentation ou la fiche dalimentation est endommageé ou effiloche.

b. le moniteur est tombeé ou leétui a ete endommage.

c. lorsque laffichage est manifestement anormal, cela indique quiil doit étre répare.
8. Veuillez placer le moniteur dans un environnement bien ventilé, a labri dune
forte lumiere, dune température élevee ou de lhumidite.

9. Lécran doit étre conservé a une température ambiante comprise entre 0°C et
40°C. Sil dépasse cette plage, son utilisation normale risque détre affectéee.

Conseils de sécurité!

Le moniteur risque de tomber et de provoquer des blessures graves.

De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées
en prenant des précautions simples telles que:

- veuillez utiliser larmoire, létagere ou la méthode de montage recommandée
par le fabricant du moniteur.

- veuillez utiliser des meubles qui peuvent supporter le moniteur en toute
sécurite.

- veuillez informer les enfants des dangers quily a a grimper sur un meuble pour
acceder a l'écran ou a ses commandes.

- veillez a organiser les fils et les cables connectés au moniteur de maniére a ce
quiils ne risquent pas de trébucher, détre tirés ou accrochés.

- Ne placez jamais le moniteur dans une position instable ou inclinée.

- Si vous souhaitez placer le moniteur sur un meuble plus haut (tel qu'une ar-
moire ou une étagere), vous devez fixer le meuble et le moniteur sur un point
d'appui approprié.

- Ne placez jamais le moniteur sur un tissu ou dautres eléments qui pourraient
sinterposer entre le moniteur et le meuble qui le supporte.

- Ne placez pas de jouets, de télécommandes ou autres objets qui pourraient
inciter les enfants a grimper sur le moniteur ou sur le meuble sur lequel il est
placé. Pour conserver et déplacer un moniteur existant, les mémes précautions
que ci-dessus doivent étre prises.

Spécifications du produit

octa-core 4ARM Cortex A73@2 0GHz

UNITE CENTRALE
A*ARM Cortex A53@2.0GHz
RAM 4GB
sque dur b4AGH
Systéme d'exploitation | Android 12
Taille de I'écran 22 pouces
Résolution 1080%1920 IPS
Point de contact Ecran tactile capacitif 3 10 points
Proportion 16:9
Wi R Soutien
Points de contact 10
multiples
Brignitude 250-300cd/m
Gamme de coulaurs 1M02SRGR
Taux de 60HZ
rafraichissement
Entrée microphone Prise en charge de I'entrée microphone externe
Typer Prise en charge de toutes les tonctions (a lexception de la
fonction de chargement)
Projection sur écran Ecran de projection sans fil, &cran de projection en ligne
Bouton Puissance/Volume+/Volume-
Capteur de gravité Support a 90
Intersenants Ampoule- en 10 L.5W*2
Microphone Réduction du bruit MIC 4015

Alimentation électrique | 1 2V GO0OMAH
Adaptateur électrique 12vaA

Support Base mobile, réglage de la rolation sur 360

Température de travall | 0-50°C



Ecran tactile

ILadopte INCELL ecran LCD tactile haute définition capacitif a dix points.
Pour garder votre écran propre, assurez-vous quiil est propre.

Accessoires

Moniteur Support
vis Manuel

—

clé hexagonale

Lo

Base ronde

Adaptateur
electrique



Installation du produit

Lorsque le produit est installé est assemblée, veillez a bloquer les vis de fixation
du support. La chute du spport peut endommager le produit ou provoquer des
blessures.

- Le produit a un certain poids, veuillez vous assurer quau moins deux personnes
cooperent pour lassembler lors du déballage et de linstallation.

- Ne pas utiliser de corps étranger (huile, graisse, etc) sur les vis lors de
lassemblage du produit.

- Une fois le produit installe, ne retirez pas le support de cable et les vis.

- Pour une utilisation quotidienne, veillez a ce que le produit soit déplacée

en position verticale. Si le produit est incliné de maniére excessive, il risque de
basculer, ce qui entrainerait une défaillance du produit ou des blessures
corporelles.

1. Ouvrez la boite de lemballage, sortez le support et
la base, alignez avec la position du chassis et insérez
le support

2. La partie inférieure du chassis comporte un trou
pour la vis de fixation du spport de lécran; il suffit de
— le visser pour le fixer.

3. Retirez le moniteur de la boite, fixez lappareil au
support et serrez les 8 vis.

4. Un cable dalimentation relie lécran et la batterie a
lintérieur de la base. Vous devez connecter
manuellement linterface et couvrir le couvercle. Prét
a lemploi.

g0 404
g4 404

Batterie

Ce produit contient une batterie intégrée dans le support, qui peut étre utilisée
pendant un certain temps sans étre connectée a dautres sources dalimentation.
Le témoin dalimentation affiche quatre voyants dans lordre décroissant en fonc-
tion de la puissance restante de la batterie. Les DEL de la batterie sallument de
maniere sequentielle pendant la charge ou lorsque la charge est nécessaire.

Note: appuyez sur linterrupteur dalimentation

- IL faut environ 4 heures pour le charger en cours d'utilisation et seulement 2
heures pour le charger rapidement lorsquiil est éteint.

- La durée de vie de la batterie et le temps dutilisation aprés chargement dimi-
nuent proportionnellement au temps dutilisation du produit.

La batterie ne peut pas étre chargee dans des conditions extrémes.

En mode veille, la puissance restante de la batterie diminue naturellement.

Afin de prolonger la durée de vie de la batterie, il est recommande de charger
la batterie apres lavoir utilisee pendant un certain temps plutét que de la garder
complétement chargee.

- Maintenir la batterie a 50% permet de prolonger sa duree de vie.

- La durée maximale dutilisation aprés chargement pour une longue duree de
vie de la batterie est de 5 heures.

- La durée dutilisation standard indiquée dans ce manuel est basée sur la valeur
de ce laboratoire. Les durees réelles peuvent donc varier en fonction de lutilisa-
tion.

- La durée dutilisation peut étre influencée par divers facteurs, notamment la
température de fonctionnement de lappareil connecte, la durée d'utilisation et
les parametres de lutilisateur etc.



